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Bezpečnostní upozornění

VAROVÁNÍ!
Přečtěte si všechna bezpečnostní upozornění a všechny 
pokyny, abyste mohli s měřicím přístrojem pracovat 
bezpečně a spolehlivě. Všechna bezpečnostní 
upozornění a všechny pokyny si do budoucna 
uschovejte.

Označení na přístroji
Před uvedením do provozu si přečtěte 
návod k obsluze!

Laserové záření
Nedívejte se do paprsku.
Výrobek třídy laseru 2
Maximální výstupní výkon P ≤ 1 mW
Vlnová délka λ=670 nm
EN 60825-1:2015-07
Klasifikace laseru
Přístroj odpovídá třídě laseru 2 na základě normy 
IEC 825-1 / EN 60825.
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Použití v souladu s určeným účelem
Tento měřicí přístroj je určený pro profesionální použití 
v průmyslu a řemesle. Laserový měřič vzdáleností je 
určený k měření délek, výšek a vzdáleností a dále ke 
zjišťování plošných rozměrů.
Laserový měřič vzdáleností
– Nemiřte laserový paprsek na osoby nebo zvířata 

a sami se do paprsku nedívejte. 
Tento měřicí přístroj vytváří laserové záření, kterým 
můžete oslnit jiné osoby.

– Nechejte měřicí přístroj opravovat kvalifikovanými 
odborníky a pouze za použití originálních náhradních 
dílů. Tak bude zajištěno, že zůstane zachovaná 
bezpečnost měřicího přístroje.

– Nenechávejte děti používat měřicí přístroj bez 
dozoru. Mohly by neúmyslně oslnit osoby.

– Nepracujte s měřicím přístrojem v prostředí 
s nebezpečím výbuchu, ve kterém se nacházejí 
hořlavé kapaliny, plyny nebo prach. V měřicím 
přístroji mohou vznikat jiskry, které prach nebo páry 
zapálí.

– Pokud použijete jiná ovládací nebo seřizovací 
zařízení, než jsou zde uvedená, nebo provedete jiné 
postupy, může to způsobit nebezpečnou expozici 
záření. 

– Nevyřazujte z činnosti bezpečnostní zařízení 
a neodstraňujte informační a výstražné štítky.

– Před uvedením do provozu zkontrolujte, zda přístroj 
není viditelně poškozený. Poškozené přístroje 
neuvádějte do provozu.

– Při použití na žebřících se vyhněte nepřirozenému 
držení těla. Postarejte se o stabilní postoj a trvalou 
rovnováhu.
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Přehled 1 Výstupní okénko laseru 
2 Čočka přijímače
3 Displej
4 Tlačítko zapnutí/Tlačítko měření/Režimu
5 Tlačítko režimu
6 Tlačítko vypnutí
7 USB nabíjecí zdířka
8 USB nabíjecí kabel

Technické údaje

Laserový měřič vzdáleností ADM 30 smart
Viditelná laserová dioda 670 nm
Třída laseru 2
Rozsah měření* 0,03–30 m
Přesnost* ± 3 mm
Jednotlivá měření (počet) ≤  3000
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* Při nepříznivých podmínkách (silné sluneční záření, 
reflexní povrchy) může být rozsah měření menší. 
Doporučujeme používat cílovou tabulku pro lasery 
(volitelné vybavení).

Návod k obsluze

VAROVÁNÍ!
– Nemiřte laserový paprsek na osoby nebo zvířata.
– Nedívejte se do laserového paprsku. 
– Neumísťujte do dráhy paprsku žádné optické 

přístroje.
Tento měřicí přístroj vytváří laserové záření, kterým 
můžete oslnit jiné osoby.

UPOZORNĚNÍ
Akumulátor se dodává pouze částečně nabitý. Před 
prvním použitím akumulátor úplně nabijte.
Nejdůležitější kroky obsluhy jsou vysvětlené na 
stránkách s obrázky na konci tohoto návodu.
Viz od strany 124.

Zapnutí a vypnutí přístroje .................................. 124
Nastavení měrné jednotky .................................. 126
Volba vztažného bodu ........................................ 128
Nastavení režimu měření ................................... 130
Měření délky ....................................................... 132
Trvalé měření ..................................................... 134
Zapnutí a vypnutí akustického signálu ............... 136
Zapnutí/vypnutí podsvícení ................................ 138
Kontrola přesnosti .............................................. 140

Teplotní rozsah
– pro provoz
– pro uskladnění

0 °C ... 40 °C
–20 °C ... 60 °C

Lithium-polymerový akumulátor 180 mAh/3,7 V
Hmotnost 0,38 kg

Laserový měřič vzdáleností ADM 30 smart
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Kontrola přesnosti
Doporučujeme přístroj pravidelně kontrolovat, aby byla 
trvale zaručena přesnost.
Při odchylce přesnosti od přípustného tolerančního 
rozsahu dejte přístroj do zákaznického servisu 
autorizovaného výrobcem. 
Seřízení přístroje nechávejte provést výhradně 
autorizovanými odborníky.
Kroky potřebné ke kontrole přesnosti jsou vysvětlené na 
konci tohoto návodu na stránkách s obrázky.
Viz od strany 140.

Údržba a ošetřování
Dodržujte následující pokyny:
– S měřicím přístrojem zacházejte opatrně a chraňte 

ho před nárazy, vibracemi a extrémními teplotami. 
– Nedotýkejte se prsty čočky přijímače.
– K čistění používejte pouze měkký, suchý hadřík.
– Měřicí přístroj nikdy neponořujte do vody nebo jiných 

kapalin.
– Měřicí přístroj skladujte na suchém místě.

– Měřicí přístroj nechejte opravovat kvalifikovanými 
odborníky a pouze za použití originálních náhradních 
dílů. 
Tak bude zajištěno, že zůstane zachovaná 
bezpečnost měřicího přístroje.

Pokyny pro likvidaci
Pouze pro země EU:
Nevyhazujte elektrická zařízení do domovního 
odpadu!
Podle evropské směrnice 2012/19/EU 

o odpadních elektrických a elektronických zařízeních 
a její aplikace v národním právu se musí stará elektrická 
zařízení shromažďovat odděleně a odevzdávat 
k ekologické recyklaci.

Recyklace místo smíšeného odpadu. 
Přístroj, příslušenství a obal je třeba odevzdat 
k ekologické recyklaci. Plastové díly jsou 

označené, aby byla možná recyklace podle druhu 
materiálu.
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VAROVÁNÍ!
Nevyhazujte akumulátory/baterie do domovního 
odpadu, do ohně nebo do vody. Vysloužilé akumulátory 
neotevírejte.
Pouze pro země EU:
Podle směrnice 2006/66/ES se musí vadné nebo 
použité akumulátory/baterie recyklovat.

UPOZORNĚNÍ
O možnostech likvidace se informujte 
u specializovaného prodejce!

Vyloučení odpovědnosti
Výrobce a jeho zástupce neručí za škody a ušlý zisk 
vlivem přerušení obchodní činnosti, která byla 
způsobená výrobkem nebo eventuálně nemožností jeho 
použití.
Výrobce a jeho zástupce neručí za škody, které byly 
způsobeny neodborným použitím nebo ve spojitosti s 
výrobky jiných výrobců.


